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Europass 
 

 

  

Osobni podaci  

 Prezime(na) / Ime(na) Smiljka Stojanović 

Adresa(e) Gospodska, 22 Beograd 

Telefonski broj(evi) 020-409-210   

Broj(evi) faksa 020-409-210 

E-mail smicalae@gmail.com 

Državljanstvo srpsko 

Datum rođenja 08.03.1948. 
  

  

 Radno iskustvo   
  

Datumi 1979- 

Zanimanje ili radno mjesto Profesor predavač 

Glavni poslovi i odgovornosti Docent za užu naučnu oblast Anglistika - engleski jezik 

Ime i adresa poslodavca Filološki fakultet, Beograd 

 
Datumi 

 
2009- 

Zanimanje ili radno mjesto Profesor predavač 

Glavni poslovi i odgovornosti Docent za užu naučnu oblast Anglistika - engleski jezik 

Ime i adresa poslodavca Fakultet  za strane jezike, Univerzitet Mediteran, Podgorica 

 
OBRAZOVANJE I OBUKA 

 
Datumi 

 
 
 
1993 

Naziv dodijeljene kvalifikacije Doktor Filoloških nauka 

 Glavni predmeti / stečene 
profesionalne vještine 

Naziv rada„Binarne relacije posesije u engleskom i srpskohrvatskom jeziku“  
Metodika nastave engleskog jezika, Uvod u primenjenu lingvistiku 

 Ime i vrsta organizacije  Filološki Fakultet, Beograd  

 
Datumi 

 
1974 

Naziv dodijeljene kvalifikacije Magistar  

 Glavni predmeti / stečene 
profesionalne vještine 

Naziv rada „Kongruencija u broju u savremenom engleskom jeziku na tekstu dnevne britanske 
štampe“ 

 Ime i vrsta organizacije  Filološki Fakultet, Beograd  

 
VJEŠTINE I KOMPETENCIJE  

Maternji jezik(ci) 

 
 
Srpski  

  

Drugi jezik(ci)  

Samoprocjena  Razumijevanje  Govor  Pisanje  

Europska razina (*)   Slušanje Čitanje Govorna interakcija Govorna produkcija  

Engleski jezik   C2  C2  C2  C2  C2 

 (*) Zajednički europski referentni okvir za jezike 

  

http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/hr
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